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3nanui yxkpaincokuu nucemennux, naypeam Hayionanenoi npemii im. T. I'. [lleguenka I[lempo
Muxonatioguy CKyHYb 30TUWUE VHIKATLHY NOEMUYHY CHAOWUHY, WO CMala 0CoOnUGUM po30iloM Y
aimonuci epomadauceykoi aipuku Yrpainu XX — now. XXI cm.

Mema Oocnidsicennsi — nodamu inmepnpemayito enimemis y noemuunux mexcmax I1. Ckynys ma
BCMAHOBUMU B3AEMO38 'A30K MIdC HOpMOIO | 3MICHOM XYOOXUCHIX O3HAHEHb GIONO0BIOHO 00 [0eliH020
HABAHMANCEHHS MBOP) .

OcnosHna QyHKyin enimema — MOYHO, GIYYHO, TAKOHIYHO, BUUEPNHO Tl 0OPA3HO CXapaKkmepuszysamu
Xy00oicHIll 00pa3z, Hazeamu abo cmeopumu 03Haxy. QYHKYII0 XYO0HCHbO2O ampubdyma 6 MOBOMEOPHOCHLi
11. Cxynys 3abesneyyioms maki 1eKCUKO-SPAMAMUYHI KAACU. HENOXIOHI | NOXIOHI AKICHI NPUKMEMHUKU,
Memagpopuz06ani 6IOHOCHI | NPUCGIUHI NPUKMEMHUKY, OIENPUKMEMHUKY, NPUCTIBHUKU, IMEHHUKU-
NPUKIAOKU, IMEHHUKU 8 OPYOHOMY BIOMIHKY I3 CEMAHMUKON NepesmileHHs, NePemBopeHHs, NOPIGHAHHS.
Yeaoicaemo, wo ¢ynxuyiro enimema moocyms GuUKOHy8amu NpucyOCmMAHmMuUEHi IMEeHHUKU 6 Henpsimux
BIOMIHKAX, 5KI 0aromv 00pA3HY XAPAKMEPUCIMUKY NePCOHAdca Yu iHuio2o 06 ’ckma. Juckyciinumu
3AMUMAIOMbCA IMEHHUKU Y opMi po006020 GIOMIHKA: MaKa (popma NpucybCmMaHmMusHO20 po008020 €
CUHKpemu4How, 00 Modce OOHOYACHO GuKoHygamu U (QyHKYito enimema, i @yukyito memagopu.
Dopmysanns enimema 6i00y8acmMbCs He NUUle HA CEMAHMUYHOMY Dpi6HI, ane U HA 2pamMamuiHoMy
WLAXOM CUHMAKCUYHOL, MOPGHONOTUHOT MA CEeMAHMUYHOT MPAHCHO3UYIL.

Haykosea mHoeusna peszyiomamie 00cniodcenHs Nojsgeae 6 mMomy, WO enepuie HOOAHO
Xapaxkmepucmuxy epamamuyHozo supascenns enimemie y meopax I1. Ckynys.

Pezynomamu pobomu oaioms 3Mm02y cmeepodcygamu, w0 GUSUEHHs enimemié He NOBUHHO
obMedcysamucs auue enimemamu, UpANCEHUMU npukMemuukamu. Boano dibpana epamamuuna gpopma
B00CKOHATIIOE 3MICMOBe HANOBHEHHS XYOOJICHbO2O Cl08d, BOHO CMAE 2AUOOKUM, 0A2AMONIAHOBUM,
YYMmMeaUM, npo wo nepexkonyroms meopu I1. Ckynys.

Knrouoei cnosa: enimem, XyO0dCHE O3HAUEHHA, 2SpAMAMUYHA oOpMa, MOBHI pecypcu,
cmunicmuyna Qyukyis, memagopusayis, mpaHcno3uyis.

AKTyasbHicTh. TBOpua jmaboparopist KOXKHOTO MUTIS — 1€ CKJIaJHUN 1 IIKaBHM CBIT,
HalOBHEHWH TA€EMHUISIMM HapO/KEHHS HOBOTO M mpekpacHoro. Y XynoxkHil nabopatopii
BU3HAYHOIO YKpaiHChKOro mnucbMeHHuKa Ilerpa MukomaiioBuua CKyHISI HapoKyBaacs
npaBna, penbedHa, TAUOOKa, 0e3 mpukpac. MUTEh HAJIEKUTh JO TOKOJIHHS TOETiB-
ITICTACCATHUKIB, JUIS SKUX HAaWBAKIIUBIIIUMH OYyJU TEMH, TIOB’sI3aH1 3 BIIPOJKEHHSM 1CTOPIi Ta
KYJBTYpH, HE3aJeKHOCTI M cobopHocTi Ykpainu. Ilerpo MukonaiioBu4 3aiMIINB yHIKaJIbHY
MOETUYHY CHAJAIIUHY, HI0 CTajla OCOOJMBHUM pO3JALIOM Yy JITOMHMCI TPOMAASHCHKOI JIPUKU
Vikpainm XX — mnou. XXIcr. JIiHrBiCTM MiATBEPUKYIOTh OaraTcTBO XYyIOXKHBOI MOBH
MUCbMEHHHUKA, aKTUBHE BUKOPUCTAHHS HUM TPaJULIHHUX 1 HOBATOPCHKUX MPUHOMIB Y TBOPEHHI
ctuiticteM. ['pamaTuyHe BUPaXEHHS €MITETIB y MOETUYHIH MOBOTBOPYOCTI MMChMEHHHUKA I1I€ HE
0y710 00’ €KTOM JIHTBICTUUHUX CTY/II{, 110 3yMOBIIIO€ aKTyaJIbHICTh HAIIOi TEMH.

AHani3 ocraHHiX gociailkeHb, Ta myoOuikauii. Jopo6ok II. CkyHus Oe3mepepBHO
nepebyBae B TONl 30py KPUTHKIB Ta Jiteparypo3HaBmiB M. Inpaumekoro, T. Camurw,
1. IBannmmua, B. bapuan, O. Ky3emu, O. Irnatouu, JI. T'omom6, 1. Pebpuka, H. PeOpuk,
O. Pebpuk Ta iH. HaykoBIi BUOKpEMITIOIOTh TaKi OCHOBHI JIOMIHAHTH 1HAWBIIYaJIbHOTO CTHIIIO
NUCbMEHHUKA: €JHICTh YKPaiHCBKOTO HAapOAdy, PO3BUTOK YKPaiHChKOI MOBH SIK OCHOBHOTO
ineHTu(dikaTopa Haiii, CyBOpe W KpUTHYHE CTaBJIEHHSA 10 BHUOOpPY XYIOXKHIX 3aco0iB, 10
TBOpeHHSI HOBUX (hopMm y moesii. «YpomxeHens Kapnart, — konctarye JI. ['omom0, — sxuii mo-
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CUHIBCHKU JTFOOMB CBO1 ropw, MIDKTIpIIUHY, HE MUCIUTH ceOe 1mo3a YKpaiHOw 1 CBITOM, T03a
BCEJIIOJICBKOIO aTMOC(EpOI0 iIeWHNX, MOPAIbHUX Ta €TUYHUX 3MaraHb, pilryde BiIKHIAIOUH BCi
HOBITHI (anbCU(IKaTOPChKi KOHIEMII BIAPUBY 3akaprarTs BiJ OJBIYHUX HAI[lOHAIBHHUX
KopeHiB» [4, c. 15]. TBopuicts 1. CKkyHIIS B KOHTEKCTI YKPATHCHKOTO MIICTACCATHUIITBA «BPAXKAE
OararctBoM (HOpM JIIPUYHOTO CAMOBHPAXKEHHS IIO€Ta, HOTOo 3aryMOJIeHICTIO B KaTteropii
¢inocoderkoro miany» [6, c. 102]. IlpiopuTeTHOO AJIT MTUCHMEHHUKA CTajla TPOMAISHChKA Ta
€K3UCTEHIIIHA JIIpUKa, TEMY KOXaHHS IIJIKOBUTO YyCideHO. bopoTh0a KUTTS 1 CMEpTi, Jr0auHA
nepes BUKIMKaMHU 1i100aji3alii, MUTeLb 1 CyCIUILCTBO, PEJIiris 1 Mopalib — I Ta IHII MOTHUBH y
tBOpax I1. CkyHIIs 3aCBiqUyIOTh TTTMOOK] 3HAHHS MMCbMEHHKKA, HOT0 3aTHICTh OCSITaTH CKJIa/IHI
¢binocodcrki mpodiieMu, HeriepeOOpHe OaKaHHS peali3yBaTh KOHIICHINIO 3arajbHOIIOICHKUX
LIHHOCTEW Ta HelepeBepLICHO BOJIOIITH CIOBOM Ui IOCSATHEHHS Xyn0kHbo1 MeTu. T. Canura B
NEPeMOBI J0 MEPIIOT0 TOMY 0araTOTOMHOTO BUAaHHS «TBOpM» HEOJHOPA30BO HATOJIOUIYE HA
inauBinyanpHilt camoOyTHOCTI I1. CxyH1s: «Ile rosoc 3axucTy i caM03axuCTy 4epe3 BHYTPIIIHI
(dbopMH TIPOTHCTABICHb. 3aXUCTY JIIOJICBKOTO B JIIOJMHI, MOPAJIbHOTO B MOpPaJi, IPaBIUBOTO B
MpaB/Ii; 3aXUCTY HAI[IOHAIBHOTO B POJIOBIN CITAIIIMHI ¥ HAPOIHIA F'€HETUYHIN 11aM’sTi, 1HAKIIIe —
3aXHCTY MOBH, KyJbTYpPH, 3BHYAIB, 3aXUCTY «sI» 1 CBOro Mailoyruporoy» [11, c. 18].

3arnuOiaeHHs y BHYTPIIIHIA CBIT JIOAMHU, OCMHUCIIEHHsS ce0e B CydacCHOMY CBITI, IOIIYK
CCHCY JKUTTS MIATBEP/UKYIOTH 1 MOBO3HABYI JIOCIIKEHHS, 30CEPEHKCHI HABKOJIO MOBHU TBOPIB
3HaKoBOi 30ipku moes3it «Omun». [ng peamizauii igeitHoro 3agymy II. CkyHUb ymaetbes A0
BUKOPUCTaHHS apXETUITHUX CIIIB-CHMBOJIB: Jywia, cepye, Kpos, 3eMs, 6020Hb Ta 1H., SIKI CTaJH
KIIFOYOBUMH B TIOOYOBI Pi3HUX CTUIICTEM, 30Kpema y (paseMili. «Y MOe3iIX 3aKaprnaTChKOTro
MaiicTpa XyJOXHBOTO ClIOBa, — KoHcTarye H. BemwxmHoBHY, — BimoOpakeHa QpazeosioriyHa
KapTUHA CBITY, CBO€piHA TMOBEIIHKOBA MOJIelb, Yy SIKid 1 MO3WTUBHI Ta HETaTUBHI BYMHKHU
JIOJTUHM, 1 11 XapakTep, ii ctaH, I 30BHINIHICTB, i1 eMOIIil Ta epexuBaHHs» [2, ¢. 178]. Bcebiuny
XapaKTepUCTHKY KOHIeNTy dywa noaana B. [lamim. Jlocminnuis Buokpemuna 11 ceMaHTHIHHX
Ipyn 13 KOHLENTOM Oyuia, y SIKUX PO3KPUTO 0araTCTBO MOBHHX OJIMHHUIB Ta CIOCOOIB iX
XYIOKHBOTO 3aCTOCYBaHHS [UIsl 3MAaTIOBAaHHS aBTOPCHKOI KApTUHU JYXOBHUX I[IHHOCTEH:
«AYIIA y mipum II. CkyHis HamoBHEHA pI3HUM JIOTIYHMM CYOCTaHIIIMHUM CMHCIIOM, €
OLIIHHUM Ta 1H(QOPMATHBHUM KOMIIOHEHTOM, BIATBOPIOE BCIO CKJIQJHICTh ICHUXIYHOTO CBITY
JIOAWHW, CHHTE3YIOUM CTEPEOTHIIM HAMiOHATBHOI KYJbTYpH W MOBHOBHpAXaJbHY Ta
CBITOIJISIIHY HEOpAMHAPHICTH moeTay [9, c. 44].

CTpyKTypHO-CEMAaHTHYHI Ta CTHJIICTHYHI OCOOJMBOCTI €MITETIB, AKI CTAJIM YaCTHHOIO
MOBHOTO mpoctopy noetuyHoi 30ipku I1. Cxynus «Oqun», ynoknaaaioe O. [Tuckau. «[loetnuna
MoBa Iletpa CkyHIIs, — CTBEPKYE AOCTIHUIIA, — € 0araToro, JMHAMIYHOI0, TIIMOOKO YyTTEBOIO,
0 JIOCSTAEThCS 3aBASKH MaHCTEPHOMY BHUKOPHUCTAHHIO aBTOPOM 3HAYHOI KUTBKOCTI
OpUTIHAJILHUX €MITETIB, K1 € OKPAaCOI0 TEKCTY 1 CB1AYaTh IPO TOHKHII MOBHMI CMakK 1 €CTETUYHE
gyttt MUTIE» [10, c. 190]. Pi3HOMaHITTS MOBHUX 3aco0iB [UIsl TOTJIMOJNEHHS 3MICTY,
YBUpa3HEHHS O0O0pa3HOCTI MOTPeOYIOTh yBaru Jig MOJAJbIIOr0O BUBYEHHS MOBOTBOPYOCTI
MUCbMEHHUKA-MUCIIATES.

Merta nociigieHHs1 — IOAATH THTEPIIPETALIIIO EMTETIB Y noeTuuHux Ttekcrax [1. CkyHus,
30KpeMa iX TpaMaTUYHE BUPAXEHHS, Ta BCTAHOBUTHU B3a€MO3B’S30K MiX (POpPMOIO 1 3MiCcTOM
XyJIO’KHIX 03HAYEHb BIATIOBIAHO JI0 1IEHHOTO HABAaHTAXKEHHS TBODPY.

Marepianun i wMetoau pgociairkenHs. HaykoBy po0OOTy BHKOHaHO Ha MaTepiaii
noetnyHuXx TBOpPiB I1. CkyHIIS 3 mepmux 1BOX KHUT 0araTOTOMHOTO BHAaHHS «TBopu», 110 Nae
3MOTY BIJICTEXHTH €BOJIOLII0 CTPYKTYpU 1 3MICTY MOBHHMX OJIHMHHUIL 3 aTpUOYTHBHOIO
CEMaHTHKOIO.

OCHOBHMMH METOJaMH B HAYKOBIM CTaTTI CTalu: MPOOJIEMHMI aHaji3 MOBO3HaBYHMX Ta
JTEpaTypo3HAaBYMX Mpallb AJs BU3HAYEHHS TEOPETUYHUX OCHOB JIOCIHI/DKEHHS; CTPYKTYPHHIA,
OMMHMCOBUN METONM BHWBYEHHS MOBHUX OJIMHHUIb, IO a0 3MOTY BHSIBHUTH OCOOJIMBOCTI
CEMAHTUKH CIMNTETHUX CJIOBOCIONYYEHb;, KOHTEKCTYaJbHUW aHami3 13 METOI TEKCTOBOL
iHTepnpeTamii JOCTiIKYBaHUX CTPYKTYp, 3’ACYBaHHSA iXHBOTO (YHKIIOHAJIBHO-CTHIIICTHYHOTO
HABaHTAKCHHS.
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Pe3ysabTaTi qociigieHHs1 Ta iX 00roBopeHHsi. Y Cy4dacHId CTHJIICTHIN 3alpOIIOHOBAHO i
ampoOOBaHO Pi3HI THIU Kiacudikamii emiTeriB. OCHOBHUM MPHUHIUIIOM OiNBIIOCTI KiIacudikarii
CTaB 3aKOHOMIPDHO CEMAHTUYHHUH, a/pKe BHYTpImHA ¢dopMma eIiTeTa Bpakae TNIMOHMHOIO
MOBOMHCJIEHHSI, 0araTcTBOM acollialliif, BUpa3HICTIO KOHOTALH, 1HMBITyali30BaHUM BiITBOPEHHIM
iaeftHoro 3aaymy aBTopa. CeMaHTHKY XYAO0KHIX O3HaYeHb HE MOXKHA aHai3yBaTH 130JIbOBaHO 0e3
ypaxyBaHHS CTPYKTYpH, BaJICHTHOCTI Ta (DYHKIH IIMX MOBHUX OJHMHUIL. EmiTeTn mMaroTh unMano
pecypciB — JIEKCUYHHX, (PPa3eosIOriuHIX, IPaMaTU4YHUX, CJIOBOTBOPUMX, (DOHETUYHUX, allé MOTHBU
BHOOPY MOBHHX 3ac00iB Ta CIIOCOOM iX 3aCTOCYBAHHS JUIsl TOCSTHEHHS XYIOXKHBbOI METH 3aJIeKaTh
BiJI TBOPUOi MaHEpH il TallaHTy MUCbMEHHMKA. UiTKka rpoMaITHChKA MO3HUILIS TA MOPAJIbHO-ECTETUYHI
npuHimy [1. CKyHIS cTany BU3HAYATLHIMU B TOOOPI XYIOKHIX 3aC001B.

I'pamatnuHi pecypcd TMOPIBHSAHO 3 JIGKCHYHUMH MarOTh OOMEXEH1 CTHIIICTHYHI
MOYJIMBOCTI, 110 3yMOBJICHO CTAJIICTIO 1 CTIKKICTIO TPAaMaTUYHOI apXiTEeKTypH MOBU. Y CyYacCHHX
MOBO3HABYMX MpaIiX 13 rpaMaTUyHOi CTHJIICTUKM OCHOBHY yBary 30CEpe/KEHO TOJIOBHO Ha
JOUTBHOCTI BUKOPUCTAHHS IpaMaTHYHKUX (OPM 1 rpaMaTHYHHUX KaTeropiil BIAMOBIIHO 10 CTHIIIO
MOBJIeHHS. MopdoJtoriuHi 3acobu Ta iXHS CHHTaKCHYHA crienrdika monpu CBOK CTaIICTh BCe-
TaKd 3a3HAIOTh CYTTEBUX 3MiH, ajieé 3MIiHM Ha PIBHI I'paMaTUKHA XyJOKHBOTO TEKCTy HE €
HACTUIbKM TOMITHUMH, SIK Ha piBHI JieKcuyHOMy. Heonorismu y TBOpax — I pe3ysbTar
CKJIaTHOTO, TPUBAJIOTO i CBIIOMOTO MOIIYKY, SIKAN 3aJIe)KUTh BiJl 0araTb0X YMHHUKIB, BOAHOYAC
Monu(ikaliss TrpaMaTUYHOI CTPYKTYpH XYJOKHBOTO TEKCTy BiOyBaeThcs Ha  PiBHI
MiJICBIIOMOMY, IO 3acCBiI4y€ 1 PIBEHb BOJIOAIHHS MOBOIO, ii TIUOMHHUMHU TPATUIIHHUMU
dbopmamu, 1 TanaHT MoJepHi3yBaTH Tpaauiio. J[o6ip MOp]orI0ro-CHHTAKCUYHUX PECYpPCIB IS
CHPaBXHBOTO MUTIISI — HE CTUIBKM TBOpYE 3aBJAHHSA, CKUIBKH BHSIB CYTHOCTI MOTO MHCICHHS,
TOMY aHaji3yBaTH TpaMaTH4HI PECcypcd B XyAOKHbOMY TEKCTI MOXJIMBO SK (parMeHt
MOBOMHCJICHHS, K CHMO0i03 (opMH 1 3MICTYy, MPO IO CBiMYaTh KOMIUICKCHI JOCIIKEHHS
O. BonkoBuncbkoro Ta JI. lllyrosoi [3; 15].

Ha nepexonanns O. BoJKOBMHCHKOIO, aBTOpa HaHOBIIIMX Mpalb MpPO TEOPIIO €MiTeTa,
OKpPeMO B)XHMBaHI TpaMaTU4HI OJWHHUIIl — TPUKMETHHUKH, IMEHHUKH, 3alMEHHUKH — €
‘IOTEHIIHHUMHU  emiTeTaMu’, a00 ‘emITeTHHMH HOCiAMH’, abo ‘eJIeMEHTaMH EIITETHOI
CTpYKTypu’, 0€3 KOHTEKCTy, 30KpeMa 0e3 O3HayyBaHOI'O CJIOBA, BOHM MOXYTh 37aBaTUCS
OyJIeHHUMH, 1 TUIbKU CUTYaTUBHO-OKa310HAJbHE MTOETHAHHS O3HAYCHHS Ta 03HAYYBAHOTO 3/1aTHE
reHepyBaTH CTUIIICTUYHMIA MOTEHLIaN, yTBOproBaTH cTuiicteMy [3, c. 30]. HaykoBenp BifcTorO€
B I[bOMY IUIaHI TEPMIH ‘€liTETHa CTPYKTypa Il apryMeHTye: «B acoliaTHBHO-CEMaHTHUYHOMY
CIOPUHHATTI EMITeTHAa CTPYKTypa CTa€ TPHOXKOMIIOHEHTHOIO: CEMaHTHKa O3HAauyBaHOI'O
NOEAHYETHCS (Ta HE 3JIMBAETHCS UM PO3YMHSIETHCS OCTATOYHO) 3 CEMAHTHKOK O3HAYCHHS,
OPU3BOJSIYM /10 HOBOTO CEMAHTHYHOTO YTBOPEHHS, IO CIIBBIJHOCHUTBHCS 3 HECKIHYEHUM
ACOIIaTUBHUM TTOTEHI[IaJIOM BHYTPINIHBOT (POPMHU KOHKPETHOT emiTeTHOI cTpykTypm» [3, c. 30].
Po3BuBarouM TEOpPit0 MOETUKH €MiTeTa, YUYEHUH HAroJOlIye, 10 EHITETHY CTPYKTYPY «IOpPEYyHO
po3rnsgaTH SK CcyOngiMaliio JyMKH, BIQ4yTTs (1 HE JHIIE aBTOPCHKO-1HIUBIAyalbHOIO) B
CJIOBECHO-apXITeKTOHIYHY cronyky» [3, c. 34]. V peuentii O. BoTKOBUHCHKOTO CTUICTEMOIO B
XyJIOKHBOMY TEKCTI € caMe eNiTeTHa CTPYKTypa, a He OKpPeMHH emiTeT, Take TBEpIKEHHS
HAILITOBXY€E Ha JYMKY, IO MO€AHAHHS O3HAYEHHSA Ta O3HAYYBAHOTO B XYIOKHBOMY TEKCTI €
IIJTICHOIO MOBHOIO OJIMHMIICIO, HAOIMKEHOO 0 CHHTAKCUYHO HEMOIUIBHOTO CIIOBOCIIOTYYCHHS,
a TOMY CKIIQJIa€ThCsl BPAXKEHHS MPO BiACYTHICTh BaJICHTHOCTI MOBHUX OJUHUIIb, K1 YTBOPIOIOTH
eMITeTHY CTPYKTypy. XO0dU TMO€JHAHHS O3HAYYBAaHOTO Ta O3HAYCHHS, O€3 CYMHIBY, SIBUIIE
CTPYKTypHE, 00 MOXK€ OXOIUIIOBAaTH BHPA30BI MOXKIUBOCTI BCiX MOBHUX pIBHIB, OJHAK JJIs
BHBUYEHHS €MITeTa B IPAMaTUYHOMY aCIIEKT1 TEPMIH enimemua cmpyKkmypa HaaATO y3aralbHEHUH,
TOMY MH BUKOPUCTAJIM TPAaJULiMHy B YKpaiHChbKiM CTHJIICTUII TEPMIHOJIOTIIO: €IiTeTHE
CJIOBOCIIOTYYE€HHS, EMITeTH-HOMIHAIi, eMITEeTU-KOMIIO3UTH Ta CMITeTHI MNpeIuKaTHBHI
KOHCTpYKIIi [5, ¢. 3; 7, c. 175; 8, ¢. 349-359].

Jlo emiTeTHUX CIIOBOCIOJIYYCHb 3apaXxOBYEMO MIAPSAAHI IMEHHHKOBI CJIOBOCIIOTYYEHHS 3
aTpUOyTUBHUMH  CEMAHTHKO-CUHTAaKCHYHUMH  BIJHONICHHSAMH Ta  MIAPSAHI  JI€CTiBHI
CJIOBOCTIOYYEHHS 3 00CTaBUHHO-03HAYaJIbHUMHU CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUMH B1THOIIEHHSMHU.
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Emitern-nHominamii BXOIATH A0 IMEHHHUKOBHX CIIOJyY€Hb 1 HE JIMIIE XapaKTePU3YIOTh
o0pa3, Ha3BaHUI IMEHHUKOM, a i CTAlOTh 1€ OJHOIO HAa3BOIO Ui O03HauyBaHOTro. OcoOnuBY
CEMaHTUKYy Ta OaraTy CTWJIICTUYHY MJIITPy MalTh KOMIIO3UTHI Ta PEAYIUIIKOBaHI EIHIiTETH.
JI. Manpko kBaui(hikye Taki yTBOPEHHS «BTOPHHHO CHHKPETUYHUMH Tporamm» [8, ¢. 355].

YTOo4YHEHHS, KOHKpETH3allii 1 J0JaTKOBOTO JOCIHIDKEHHS MOTpeOye TEepMiH enimemua
NpeouKamueHa KOHCMPYKYis: €MITeT MOXE CIyT'yBaTH IMEHHOI0 YacTHHOIO CKJIaJIEHOTO
iIMEHHOTO TIpucyaka (10 (QYyHKII0 3a3BHYali BUKOHYIOTh CMITETH-TIPUKMETHUKH Ta CIITETH-
TIEMPUKMETHUKH) a00 O3HAUEHHSM JI0 CKJIAJICHOIO IMEHHOTO MPHUCYAKA, SKIIO BiH BUPAKCHUU
IMEHHUKOM.

TpaauuiiHO SIpOM y CHUCTEMi EMITETIB NPUHHATO BBAXATH MPUKMETHUKUA Y (QYHKIIT
O3HAYCHHS, OJHAK CIOCTEPE)KCHHS 32 MOBOTBOPYICTIO IHChMEHHHKIB JarOTh IiJICTaBU
MPUITYCTUTH MPO YUCICHHI I[IKaBi BUMAJKU MDKKATEropiiiHOI TPaHCHO3MIIi, sIKi CBiT4aTh MPO
JMHAMIKY XYIO)KHBOTO MOBJICHHS. B aHamiTuIli AOCHIIKEHb TPO TpaMaTHYHE BHUPAKCHHS
eMiTeTiB MOXKHA 1MOOAYUTH TEBHI PO3XO/KEHHS, MOB’A3aHI MEepeayciM i3 po3yMiHHSM TepMiHa
‘emitetr’. ABTOopr HOBOTO CIOBHUMKA €MITETIB YKPaiHChKOI MOBH (DOPMYIIOIOTH HIHUPOKE 1 By3bKe
PO3yMiHHS TepMiHa ‘emiTeT’, ajie BOAHOYAC aKIEHTYIOTh Ha TOMY, III0 MEXa MiX I[UMH JBOMa
emiTeTaMi-03HAUYCHHSIMH JIOCUTh YMOBHA, Y XyJ0KHBOMY TEKCTi BOHA IPOCTO 3HHUKaE [5, c. 3;
14, c. 4]. 3Buuaiini, 1oOpe BiIOMiI HA3BU O3HAK ITiJl TIEPOM MaKCTpa CJIOBA BTPAYAIOTh MEPBICHY
CEMaHTHKy W Ha0yBalOTh y TBOpPI HOBOro, OararomiaHoBOro 3wicty. IlepeocmucieHHs
BiOYBa€THCS Ha PiBHI JOT1YHO-CMHCIOBHX 3B’SI3KiB 1 Ha PiBHI (YHKIIOHATHHO-()OPMAIEHOMY.
TpaHcmo3uiliss MOBHUX OJMHHMIIb JI0 CKJIAIY CHITETIB BiOYBA€THCS 3a JOMIOMOTOK IpaMaTHYHUX
3ac00iB MOBH SIK MiJK PI3HUMHU YaCTHHAMHU MOBH, TaK 1 B MEKax OJHIE] YACTHHH MOBH.

OCHOBHE TMpH3HAUEHHS EMIiTeTa — TOYHO, BIIYYHO, JIAKOHIYHO, BHYEPIIHO i 00Opa3HO
CXapaKTepHu3yBaTH XYAOXKHIH 00pa3, IO NEpBUHHO 3a0e3lmeuyBalid SKICHI MPUKMETHUKH Y
¢byHkuii o3HaYeHHS (Kapil oui, Yopnii Oposu, danekuil Kpai, yucme noie, CUGUl 201y0 TOUIO).
TpanuiiiiHi, BikaMu CTBOPIOBAaHI HApOJOM EMITETH, 110 HANOBHIOIOTH JEHOTATUBHUN IMPOCTIp
YCHOI HApOAHOI TBOPYOCTi, € (yHIAMEHTOM HaIioHaNbHOI KynbTypu. I[l. CKyHIIL Takox
BJIA€THCA JI0 BUKOPUCTAHHSI HAPOJAHO-TIOETUYHUX O3HAYCHB: PIOHI Opamms, 00po2i cecmpudxu
[12, c. 64], copouxu Ginenwki [12, C. 64], cepye 2opde, 0you Kpemesui, cmpyHki monoii, 600a
300po6a, Zycmuii 4opmononox, ekpainyi wopnooposi [12, c. 221], xumpa 3o03yn1a [12, c. 71],
cnokiina ocine [12, c. 90]. EmiTeTHi cI0BOCHONYyYEHHS HAPOIHO-MOCTHYHOTO MOXOKEHHS B
noesii [1. CkyHI1sg yacTo HaOyBalOTh 3HAYEHHSI PEriIOHAIBHOI Ta HALlIOHAIBHOI CUMBOMIKU: /[Hinp
wupokuii [12, . 57], ouki opou, enizoa eepxoeuncoki [12, . 221], 2aii 3enenenvkuii, /Jobow
monodenvkui [12, c. 119].

[HnuBinyanbHO-aBTOPCHKE TBOPEHHS EMITeTHUX CIIOBOCTIONYYEHb 3aBXKAU
CYNPOBO/UKYEThCS  CKJIQMHUMH TPOIECAMH OCMHCIEHHS W YCBIJOMJICHHS, €MOI[IITHOTO
CIPUMHATTSA Ta TOPIBHAHHA TMOAIM, 00’€KTiB 1 SBUII MOBKUDISA. Tak BUHUKAIOTH EMITETH,
yTBOpeH1 crnocoOoM MeTadopu3zanii SKICHUX TNPUKMETHUKIB (Yucme CYMIIiHHA, X0J100HUI
noensio, 3eneHa Kazka), BITHOCHHUX (3ai3Ha 605, WI0BK08A Mpasd, 30J10MA NUEHUYS),
MIPUCBIMHUX (806YUII anemum, JUCAYA 80aya, OPAUHUIL N02Ts0, eapeapcvbke cmasienns). Ha
OCHOBI MeTadopu3allii MPUKMETHUKIB BiJOYBCS HaWOUIBII MOLIIMPEHHH THI CEMaHTUYHOI
BHYTPILIHBOI (MK pO3psaaMHu MPUKMETHUKA) TpaHcrnosuiii. MeTtadopusaiis NpUKMETHUKIB Y
noe3ii II. CkyHIst cTajma OCHOBHUM cnocoOoM (opMyBaHHS HOBAaTOPCHKHMX —EMITETHUX
cloBOCIIONNy4YeHb. BoHa Moke OyTM OJHOIUIaHOBAa 1 OaraTOTUIaHOBa, IO 3aJIEKUTH BIJl
CEeMaHTHKHU 03HA4yBaHOI'O CJIOBA.

OpnHomnaHoBa MeTadopu3zallis emiTeTa BiIOYyBa€TbCSd B CIOBOCIONYYEHHSIX, Y SKHX
O3HayyBaHE CJIOBO 30epirae mpsMe 3HAYEeHHS 1 HA3WBa€ 3a3BUYall 3pUMUI MaTepiadbHUNA 00’ €KT:
yopni copu [12, . 57], aipuuna monoow [12, . 87], x0100Hi oui, nexenvHi dxconu Heemupyuyi
[12, c. 90], myopi cysip’a [12, c. 103], m’aki, sx 6ananu, éenvmoxci [12, c.99], ececeimmiii
siemap, Ha conmuwyi évozomy [12, . 97], uopne poszoopiscoics, wopni nebeca [12, c. 94].

Bararonnanosa metadopusaiiis emniTeTa 3yMOBJICHA IEPEHOCHUM 3HAYEHHSM 03HAYYBaHOTO
CJIOBa, Y TAaKUX CJIOBOCTIONYUYCHHSIX O3HAUYyBaHE € PE3yJIbTaTOM IepcoHidikallii, MeToHIMi3aIlli.
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BropunHe mepeHocHe 3HaueHHs O03HAYyBaHOTO CJIOBA BHMAara€ BIAMOBIAHO €miTeTa 3 HOBUM
XYHA0XKHIM CMHUCIIOM: @iuHe noaym s, eiwge noaym’s [12, c. 48], 036inkun Cxynosw [12, c. 81],
uyscuil enemenm, aackaee 2izoeuxo [12, c. 71], misku — xyoi [12, . 73], zonoona 6e300us,
opymanvnun 6azap [12, c. 89], uopne poszoopixcoics, wopui kinomempu, woOpHui 6inb, YOPHI
nebeca [12, c. 94], mighiuna Ennaoa, oukuit maneyw [12, c. 100], mixonowi mepski [12, c. 59],
Hewupa moaumaa, oyua éxce noxuna [12, c. 65], koxanus nawe xeope, 6ino de3mexncuuil — o6e3
KiHys, cmpawiHi nima, cmepmui Oni — Heeiosopomnui [12, C. 78], cope 6esmercne, cyema
Henacmanna [12, c. 80], dypua xpyeosepmo [12, C.82], naimxu opyoni [12, C.83], y yim
opymanwsnim ceimi [12, C. 84], nobosecs eenukoi cnpasoi nobosi [12, c. 88], deparcasna sxcypa
[12, c. 89] Ta in.

Ille omHMM rpamMaTHYHUM 3acO00M IHTEHCH(IKAIll CTHJIICTHYHUX KOHOTAIlli eriTera €
fioro cuaTakcnyHa ¢ynkuis. Hanpuknan, emitet y QyHKIIT 03Ha4eHHSI B OCHOBHOMY MiHIMaJIbHO
BUSBJISIE CTUIICTUYHMN TTOTEHIIAN (36uuaiunui cymuuil 4yonosix [12, . 65]), OCKIIBKH €miTeT y
TaKOMY CJIOBOCHOJYYECHHI € HOCIEM JIOJATKOBHX CTHJIICTHYHHX 3HA4€Hb, IO YBUPA3HIOIOTH
MOCTUYHUN 00pa3. 3pocTaHHS CTHIICTHYHOI 3HAYYIIOCTI, 30KpeMa IOETHYHOI eKCIpecii,
BIZJYYBA€THCS B CHHOHIMIUYHUX, aHTOHIMIYHHMX EMITETHUX KOHCTPYKISX, Y SKHX yBara uurada
3MIMIYETHCSI HA CHHOHIMIYHUE PSIl UM HAa aHTOHIMIYHY Tapy: { OuuxcHin, i oanvhiii cycio [12,
c. 103], éenuxa i caneona insca [12, c. 61), disua, 6i0 b6es3xni6 s manenvke u xyoe [12, c. 100],
Kpacuei i newgacauei oimu [12, C. 71], y Bceceimi 6e3medncnim neo3opim dcuee nianema 20poa i
cymua [13, c.29]. HaiiGinpmmii BusiB ekcrpecii Mae emiter y (yHKUii mpeaukatuBa: Hail
naanema 6yoe 6ogiku 300posa [12, c. 64], 60 ne cmane napoonoro niowa, ma, wo NEHIHCLKA
00620 6yna [13, c.41]. EniTeTu-npeMKaTUBA HE JIMIIC XapaKTEPU3yIOTh, BOHU KOHCTATYIOTh
(axT, MOoJAr0Th 03HAKY SIK MOCTUYHY aKCioMy. 3acO00M iIHTEHCHBHOCTI BUSIBY O3HAKH, Ha3BaHOT
€MiTeTOM, IMOCTAIOTh MOPIBHSUIbHI KOHCTPYKIIT Ta mapuessiist: [ Hao cipum ckonuujem 3eMasaHoK
sUpOCMas Hapoo Miti — AUX000p, 3 HUM — OYOU, Kpeme3Hi, Hibu 3aMOK, i CIPYHKI MOnoi, K
cobop [12, c. 222]; 3acnisas — i 36aecnye: mos nicHs, Kk npaeda, 6eseny3oa i Geszzeyuna [12,
c. 91); A iz eazem y ix npobaemy 6’ixas. Ymu eucoki. Mabymo, nezemni. Abu 6 dcummsi s 6356
HayKy iXHi — moeo acumms He sucmayums meni [12, . 70]. CunTakcudHa QYHKILS MPOEKTYE
pi3HY CTPYKTYpY emiTeTa: OAMHHUYHI HEMOILIMpEHi eMiTeTH Oe3MocepeHbO Ha3MBAIOTh O3HAKY
npeamera abo € YaCTUHOIO 1HIIOT CTPYKTYPH, SIKA XapaKTepu3ye mpeaMeT. TakuMu CTpyKTypaMu
CJIYTYIOTh 3BepTaHHS, OPIBHIHHSA, CAHOHIMIYHHUM psiJl, aHTUTE3a Ta iH.

I'mubunne cBitocnpuiiManHs I1. CkyHIsg Ta Horo ocoOaMBY MalCTEpPHICTH MOBOTBOPEHHS
MO’KHa 1M00AUUTH Ha MPHUKIAAI MeTaOPUYHUX KOHCTPYKIIH, JOMOBHEHUX CIITETaAMU: GUCOKUIL
036in x01100n01 600u [12, C. 84]; mam sunuma 3 memany wopna my4a HaApoOOHOI Henpasou i
arcypou [12, ¢. 95]; Coodom reanmyrouux micm, dezpadosanux cin [12, c. 66].

VYV rpomangncekiii nipuni II. CKkyHIIb HEOJHOPA30BO MOPYILIYe 371000AC€HHI MONITHYHI
npobjaemMu, yBOAMTH iX B ICTOPUYHHM KOHTEKCT, YAAETbCA JO TOCTPOi MOJEMIKH, 100
NPUBEPHYTH YBary 4mrada, 3MYCHUTH HOro OyTH He OalaykuMM i HE ITacCHBHUM, a, HaBIIaKHW,
aKTUBHHUM Y p0o30y10Bi HalllOHAIBHOTO XUTTA. CyCiIbHO-MOIITUYHI MOTUBU 3YMOBWJIM 3HAUHY
KUIBKICTh €miTeTiB, chOpMOBaHUX Ha 0a3l BIAHOCHUX MPUKMETHHUKIB, K1 y TBOPaxX YKUBAIOTHCS
B 3HAYCHHI SKICHUX: Oepoicasa ipycasa [12, C.63], mwopemni mypu [12, c.79], nepexynku
oazapni [12, c. 93], 6ponvosanuit oim [13, c. 40]. IToTyXHEe eMOIIHO-OMIHHE HATIOBHEHHS B
I[bOMY IUIaHI MAalOTh TPHUCBIHHO-BIIHOCHI TPUKMETHUKH Ta TPUKMETHUKH 3 JIOKATHBHUM
3HAYECHHSIM, SIKi B TKQHWHI TBOPY BTPAYalOTh CBOIO TIEPBUHHY CEMAHTHUKY i TIEpPETBOPIOIOTHCS HA
€KCIPECUBHO-OLIIHHI CTUJIICTEMH: OYCYPMAHCbKE MOpe, POCIUCbKUll, amepunbkuii 6pyo [12,
C.57], aroocexi kinomempu [12, C.63], ykpaincoki Oypsmu, Kyumiécbka 8y30a, uym
mosapucokun i eam [12, C. 71], aziamcoka séracme [12, C. 73], awoceka wmosxanuna [12,
C. 88], yrkpaincoka nopa [12, c. 89], kapnamcoexi pycunu, Kapnamcovka nawa Pyce [12, c. 93],
éKkpaincoki snuuapu [12, c. 95], zemne mos eepxosunceka, uecvbki 6pamu, epxo8UHCbKA 2yl
[12, c. 100], 6ini rynariecovki cnu [13, c. 56] Ta iH.
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Jlo mporiecy emiTeTOTBOPEHHS MOTPAINNIIO HABITh MPI3BHINE MUTIISL, TMCHbMEHHUK YIA€ThHCS
70 OOIrpyBaHHS BapiaHTIB CBOTO Mpi3BUINA Ta NPUCBIHHOTO NPUKMETHHKA, 100 BUKPUTH
MOIIUPEHY Po0IeMy CIIOTBOPEHHS YKPATHCHKHX TPI3BHII Yepe3 HE3HAHHS MOBHHUX HOPM.

Ilpe i npe Mockoewuna. I ne waoums Hikoeo.

Kooicua oons cnomeopena 6io ii Henomimuux nackyocms.

1 6o1ce cuna nozbasneno 3HaxKa m’saKo2o.

bamwko 6 nHvoco we Ckynyw. Hy, a 8in yoce — CKyHY...

B moeo acinka be30imua, Hy, a mou nopoous auue 0igKy,

Lo nepetime uyoice, He CKYHO3I8CbKe iM 5.

Tockno, HiOU 006pas s cobi 0010-JHCUIIBKY,

wo ocmannim 3i CKyHO318 3a1UUarocs ...

(«I3 I3BIHKOTO — B TIIyXi»)

OYHKIIIOBAaHHS  €MITETiB, BUPAXCHUX  JIEMPUKMETHUKAMU Ta  BIIIIECTIBHUMU
NPUKMETHUKAMH, IIOB’S3aHE 3 TPAHCIO3MINEI0 JIUHAMIYHMX O3HaK. Llg1 wmibkkareropiiina
TPAHCIO3MIISI MOXKE MaTH 3aBepIICHUi 1 He3aBepiieHH xapakrtep. [Iporec TpaHCo3uiii
3aBEpIICHO y  BINJIECTIBHUX NPUKMETHHKAX: JMHAMIYHAa O3HAaKa HEHTpali3yeThCs,
MIEPETBOPIOETHCS B CTATUYHY (Mcapmienusuii, 6epmiuil, 3maprinuiy). EniTeTu-1ienpuKMeTHUKH
HE BTPAYalOTh JJMHAMIYHOI CEMaHTUKH, 30€pIraroTh JIECIIBHY KaTETOPII0 Yacy i CTaHy. 3aJIe:HO
BiJl TOTO, SIKYy y4acThb — aKTHBHY UM IAaCHBHY — y BUKOHaHHI [ii Oepe Mo3aMOBHUN 00’€KT,
TIEMPUKMETHUKNA YMOBHO Ju(epeHIiiioBaHi Ha JBi TPyIH, nepiia 3 SKux (GopMmye MiaKaTeropito
O3HaKHM il mpeamera (Oaumarouuilt 602HUK — 602HUK, AKUU OAuMac), iHIIA — IIIKaTEropiro
O3HAaKW il Ha MPEAMET (PO30umuil 2opuux — 2opuux, sKuil Xmocey po3oueg). Enitetu, BUpaxeHi
AKTUBHUMHU JTI€ENPUKMETHUKAMH Ta BIIJIECTIBHUMH NPUKMETHHUKAMH, BUKOPUCTaHI y TBOpax
1. CkyHI JMIIe CHOpPamuvHO: Oyuia ckam’anina [12, c.88], menomimmui nacxkyocmea [12,
C. 80], xni6 macywgnuii [12, c.99], Ily¢ppuui nemanvui (aBT. Heosnoriam Bix ‘mitatu’: Hao
Vorccopooom uymu 3noe nimax. Jlemsmo, nanesne, [llygpuui nemanwni [12, . 72]).

Enitern, BUpaxkeH! Al€NPUKMETHUKAMH, 3a0€3MeuyloTh JUHAMIKY MOETHYHOro 00pasy,
Horo mokami3zamilo B yacoBiil miomuHl. Halyactimie QyHKIIIO XyA0KHHOIO O3HAYEHHS
BUKOHYIOTh ITACHUBHI JIEMPUKMETHUKH JOKOHaHOro Buay. I1. CKyHIIb BUKOPHUCTOBYE TaCHUBHI
JTIENPUKMETHUKHU JUIs €MOLIIMHO-OLIIHHOTO YBHUpa3HEHHS TpariuHux oOpa3iB: 30e3ueuiena
Brpainonvko mos [12, ¢. 73], mobi, oceauenin kpacor [12, c. 76], kooxcna donss cnomeopena
[12, c. 80], 3annaxkana mamu, 3padscena mama [12, . 83], sepwuna, npuoymana muoio [12,
C. 88], pozmepsani moou [12, c. 106], nenapoorceni oimu [12, c. 100]. V ducieHHHX emi3oaax
MacHBHI JIEMPUKMETHUKN HAaOyBalOTh €KCIPECHUBHO-CAPKACTHYHOTO XaAPAKTEPY: 3MOCKOBU{EHI
rasou [12, c.80], kpusasi, sx xionu, 3mockoeweni nonu [12, c.85], ceped cmpuscenux
«pvionsamy [12, c.86], noopumi oywi[l2, c.73], pozoumuir xosap [12, c.89], Bxpaina
nepemeopena ¢ woy [12, c. 90], xoxiu neomecani (s ne xoxon, a éxkpaineyw) [12, c. 96].

[akonu I1. CkyHIIb BUKOPHUCTOBYE EMITETH-KOMIIO3UTH, SIKI 3[JaTHI PO3BUBATH CHJIBHUN
acoIllaTUBHMUI TOTEHIlial, CIIOHYKAaTH 4YHWTada 10 PO3AYyMIB: nepeozdanna zemns [12, c.102],
Hons mpuknsama [13, . 61], open 0602onosuit, écrooucywa Pocisn [13, c. 55].

[TuceMeHHMK O00pa3HO XapakTepusye Jil0, CTaH 3a JOIMOMOTOI0 eIITETiB, BUPAKEHUX
NPUCTIBHUKAMU: 060 2nobansho [12, ¢. 57, seyuano zopoo, sucina eéiuno [12, C. 64], mosuxu
cioaromo, HAXaOHO ciOarOmb, NPUXOOAMb HEYYMHO, RIOCMYRHO, NO-6064U | MOBYKU, NO-806YlL,
xanatomo 3a kapk [12, C. 66], 3susacmocs b6acko [12, c. 69], mosuxu woce kpuuume Mosuan [13,
c. 38], mobumu nomaii [12, c. 91], no-pociticoku nenvxy mobasme [12, . 106], msaenymo knacuuno
u acopcmoko na omo [13, c.20], moomo czipko [13, c.33], enas mnexcoano [13, c.35];
JIENPUCITIBHUKAMU: sumupae Hawt pio. Ax i écsa Ykpaina. He Kposnsuu, 006posinvro émupac [12,
c. 81].

@OyHKIIiI0 eniTeTa-MpUCIiBHUKA MOYKE BUKOHYBATH IMEHHHUK B OPYAHOMY BIJIMIHKY, SIKUH Yy
peUYCHH1 BUKOHYE POJIb 00CTaBUHU CIIOCOOY i1, HOTO JIETKO MOYKHA MIEPepOOUTH B TIOPIBHSUTBHHUI
3BOpOT a00 B mpukianky: «Takuii emiter cpopMyBaBcs Ha CHHKPETH3MI IBOX CYOCTaHTHUBIB, 10
MaloTh CIUJIBHY 03HaKy. [IpoTe s omHOTO CyOCTaHTHBA Il O3HAKA CIUIBHA, a U JPYroro —

98



THMYacoBa, Ha 4ac fii, 3a sAKOw #ae mopiBHIHHI» [8, C.356]. CyOcTaHTHBHI TpPHIIECTiBHI
eMiTeTH B OPYIHOMY BiMIHKY 3aKpinuiucs y (OJBKIOpi, BOHM HAa3MBAIOTh TBAPHH, NTAXiB,
pociuH, siBuiia npupoau. [1. CkyHIIb TPOIOBKY€E HAPOJHOIIOCTUYHY TPAIMIIIIO, TOTIOBHIOIOYH
BJIACHUMH KOHCTPYKIISIMU: 3d6U€ 3a MHOI0 3uma Hedocmpenenum eoekom [12, c.107]; I
2PUMAAMb HAM NPO CKApOU HAPOOHI, | cKapbu 3HaAxo0samv ceped mac... éce nycme. Ckapoom
MeHI cb0200HI — 8 Moe oko ecmaenenuil aimas [13, C. 45]; Bnaé na 3emmo mu 3 neba minHio
Boscozo scecmy [13, . 53].

Enmiteru-nominanii B moesii II. CKyHIsT BuUpaKeHI HENOUIMPEHHUMH 1 MOMIUPEHUMH
NPUKIAJKAMU: ) CBOIM KyOeneuky-cHizoi, 00nsa-HCuoi6Ka, Hanisepamomua O0ieKa, ceKpemapka
citepaou [12, c. 80], xoayi-uunoopanu [12, c.90], épamuux uex abo maosp [12, c. 106],
aceopak-pubanka [12, c. 105], mioceipyi-kpaanu [12, c. 100], épamose-kpasnu [12, c. 99],
axcenpopok [noba [12, c.57], oums-cupoma [13, c. 33], opam-myncux [13, c. 39], open-
camooepoiceyw [13, C. 55], secna-koponesa, scummenioou-oepesa [13, . 49], nac, onyonux i
cipux, ne xapau [13, c. 36], Kapnamu, Kapnamu, onopa eucoxux neoec [13, c.47]. Jeski
emiTeTu-npukiIagkd y TBopax II. CKyHIi MarTh COMIajdbHO 3HAUYYIly CEMAaHTUKY, iX
NpU3HAYCHHS — iACHTU(]IKYBaTH [EHOTAT 3a CYCIUIBHUM CTAaHOBHINEM YH BIAMOBIIHO JO
imeonoriyaux ynojao0anb. YacThHa TakuX HOMIHAIIA JTOTIOBHIOE XapaKTEPUCTHUKY JIIPUYHOTO
repos d4epe3 NpU3My BHYTPINIHIX EK3UCTCHIIWHUX MEPeXHBAHb aBTOpa IMPO MPHU3HAYCHHS
JIXOIMHU, METY 1i )KUTTEBOI JOPOTH:

Ha xnaoosuwe eace mene necymow. I s ne nnauy. Ilnave mos cymeo.

bo 6 yim soicummi 6yno mene we mpedba — maxozo om Hempebda i cyxopeoa.

bo 6 yim sxcummi, e 100u He eMuparome, 3001A6wWU CMEPMb RPOOOBHCYIOMb C8ill pio, 51, CUH
€60000uU i C8011020 Kpato, — 5 cam 3acie 3a cebe, sk 3a opim [12, c. 54].

[TlpukmeTHOO O3HaKor moeTHuHUX TBOpiB II. CkyHIE € emiTeTh Ta eMmiTeTHI
CIIOBOCIIONYYCHHS Y QYHKIIIT mpeaukaTuBiB: [lempo Mukonaiiosuy — mozikanun ocmannii [12,
c. 80]; s...aumuznobanicm [12, c. 57]; I euwuir s 6io neba i nusxcuuit 6io mpasu [12, c. 85];
EBys cunom Hukonu, menep yowce 6amvko Huxonu [12, . 88]; A seco zipkuii [12, c. 93]; Kyouce
epumasme aima. Hexaii epumnsme, eéonu 6Oyau oezoapui [12, c.93]; Mixceip’s — necenoa,
Mioceip s — nosip’a, Midxceip’s — ye npaeoda i oona Kapnam... Mixceip’ss — Bonose, Bonoge —
Mixceip s [12, ¢. 103]; 5 o i3 mina, ne 3 ioen [12, ¢. 106]; Koauco s 6ye na ceimi Tpasnem [13,
. 9]; A oyé ooun. A nuni — cam [12, c. 97]. EniteTu-npeaAnKaTHBH CTaJH OCHOBHMMH, HaBITh
3HAKOBUMHM CTUJIICTEMaMH JIJISl BUPAKEHHS €K3UCTEHIIIMHOT CAMOTHOCTI MUTIISI.

BucHoBku ii mepcnexkTuBHM. Pe3ynbTaTH poOOTH Nal0Th MiACTaBH CTBEPIKYBATH, IO
BHUBYCHHS CIITETIB HE MOBUHHO OOMEXYBATUCS JIUIIIE €MiTeTaMU-TIPUKMETHUKaMu. ['pamarnune
3HAUEHHS € HEeB1J'€MHUM BiJ] JJEKCUYHOTO Ta CTHJIICTUYHOTO 3HAYECHHS CJIOBa, caMe TpaMaTHuHI
3ac00M BJIOCKOHAJIIOIOTH 00Pa3HICTh CTUIIICTEMH, HAJAIOTh CIOBY JIOBEpIIEHOI (hopmH, poOIIATh
foro opuriHalbHUM, HemoBTOpHMM. Ha mpuknami MoBotrBopuocTi II. CkyHus MoOKHA
NEPEKOHATUCS B PI3HOMAHITHOCTI TpaMaTHYHUX 3aco0iB JUIsl BHUpaXEHHS emiTeTiB. EmiTeTH1
CTPYKTYypH MHUChMEHHUKA JEMOHCTPYIOTh Blaje MOeAHAHHS (OpPMH 1 3MICTy, HAJarOTh Moe3il
rOuHM, OaraTorniaHoBOCTi, 4yTTeBOCcTi. IIpobnemaTnka, mopylieHa y  TBOPYOCTI
3aKapraTchbKOro MUTIIS, e JOBTO 3aIHUIIATUMETHCS aKTyaJIbHOIO, OT0 HOBATOPCHKI CHIOCOOU
XYJO0KHBOTO B1100pa)K€HHsS IHCHOCTI 3yMOBIIIOIOTh HACTYIHI JOCTII)KEHHS MOBHU MOETUYHHX
tBOpiB I1. CxyHIIS.
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Abstract. Introduction. Well-known Ukrainian writer, the laureate of Taras Shevchenko National
Prize Petro Mykolayovych Skunts left a unique poetic legacy, which became a special chapter in the
chronicle of civic poetry of Ukraine in the XX — early XXI century. Linguists confirm the richness of the
writer’s artistic language, his active use of traditional and innovative techniques in the creation of
stylists. The grammatical expression of epithets in the poetic language of the writer has not yet been the
subject of linguistic studies, which determines the relevance of our topic.

Purpose. The aim of the research is to carry out the linguistic analysis of epithets in the poetic
works of P. Skunets and to establish the relationship between the form and content of artistic meanings in
accordance with the ideological load of the work.

Methods. The scientific work is based on the poetry of P. Skunets from the first two books of the
multi-volume edition “Works”, which allows us to trace the evolution of the structure and content of
language units with attributive semantics. The main methods in the scientific article were: problem
analysis of linguistic and literary works to determine the theoretical foundations of the study; structural,
descriptive methods of studying language units, which allows to identify grammatical and semantic
features of epithet phrases.

Results of the study. Each classification of artistic meanings is based primarily on a broad or
narrow understanding of the term ‘epithet’, but the boundary between these two epithets-meanings is
quite conditional, in the literary text such a boundary simply disappears. In our work, we used the term
epithet in a broad sense to explore not only those linguistic units that are the core of the system of
epithets and epithet phrases, but also those that form the periphery of this system. This approach helps to
track the main ways of forming epithets within the individual style of the writer.

The main function of the epithet is to accurately, concisely, comprehensively and figuratively
describe the artistic image, to define, name or create a sign. The function of artistic attribute in P. Skunts’
linguistics is provided by the following lexical and grammatical classes: non-derivative and derivative
gualitative adjectives, metaphorized relative and possessive adjectives, verbs, adverbs, adjectives, nouns,
We believe that the function of an epithet can be performed by a noun in indirect cases, which give a
figurative description of a character or other object. Nouns in the form of the genitive case remain
debatable: this form of the substantive genitive is syncretic, because it can simultaneously perform both
the function of epithet and the function of metaphor. The formation of an epithet takes place not only on
the semantic level, but also on the grammatical path of syntactic, morphological and semantic
transposition.

Originality. The scientific novelty of the research results is that the linguistic analysis of the
grammatical expression of epithets in the works of P. Skunets is carried out for the first time.

Conclusion. The results suggest that the study of epithets should not be limited to epithets and
adjectives. Successfully selected grammatical form improves the content of the artistic word, deep,
multifaceted, sensual, as evidenced by the works of P. Skunts.

Key words: epithet, artistic meaning, grammatical form, language resources, stylistic function,
metaphorization, transposition.
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